Instructions

CAUTION: Professional instullutipn recommended ¢ ACHTUNG: Installation nur durch
qualifizierten Fachmann ¢ PRECAUCION: Sélo instalacion profesional ® ATTENTION : Installation
professionnelle obligatoire ¢ ADVARSEL: Kun profesjonell montering ¢ CUIDADO: Instala¢@o

feita apenas por profissionais ¢ ATTENZIONE: Solo per installazione professionale ¢ UWAGA:
Montaz musi byé przeprowadzony przez specjaliste ® UPOZORNENI: Je nutnd odbornd montdz
UPOZORNENIE: Potrebnd odbornd montdz « WAARSCHUWING: Montage uitsluitend door een
vakman ¢ VARNING: Installeras av fackman ¢ OPMZRKSOMHED: Professionel installation
anbefales ¢ YBAI'A: pekomeHAyeTbCA npodoeciiiHa yctaHoBka © HUOMIO: Ammattimaista
asennusta suositellaan
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EII ALWAYS REFER TO OUR WEBSITE FOR THE LATEST VERSION OF INSTRUCTIONS.

@ BESUCHEN SIE IMMER UNSERE WEBSITES, UM DIE NEUESTE VERSION DER ANWEISUNGEN ZU ERHALTEN.
IE3 CONSULTE NUESTRAS PAGINAS WEB PARA VER LA ULTIMA VERSION DE LAS INSTRUCCIONES.

I REFEREZ VOUS TOUJOURS A NOS SITES INTERNET POUR CONSULTER LA DERNIERE VERSION DES INSTRUCTIONS.
LT DEN NYESTE VERSJONEN AV INSTRUKSJONENE ER ALLTID TILGJENGELIG PA VARE NETTSIDER.

@ CONSULTE SEMPRE 0S NOSSOS WEBSITES PARA OBTER A MAIS RECENTE VERSAO DAS INSTRUCOES.

Il FARE SEMPRE RIFERIMENTO Al NOSTRI SITI WEB PER L'ULTIMA VERSIONE DELLE ISTRUZIONI.

M ZAWSZE SPRAWDZAJ NASZA STRONE INTERNETOWA, ABY UZYSKAC NAJNOWSZA WERSJE INSTRUKCJI.
3 NEJNOVEJSI VERZI POKYNU VZDY NAJDETE NA NASi WEBOVE STRANCE.

EHd POSLEDNU VERZIU POKYNOV VZDY NAJDETE NA NASICH WEBOVYCH STRANKACH.

T RAADPLEEG ALTIJD ONZE WEBSITES VOOR DE MEEST RECENTE VERSIE VAN DE INSTRUCTIES.

B2 SE ALLTID VARA WEBBPLATSER FOR DEN SENASTE VERSIONEN AV INSTRUKTIONERNA.

X4 DEN NYESTE VERSION AF VEJLEDNINGERNE ER ALTID TILGANGELIG PA VORES HJEMMESIDER.

M oCTAHHSA BEPCIS IHCTPYKL|IT 3ABXAWN AOCTYMHA HA HALLIOMY CAWTI.

IEl KATSO AINA VERKKOSIVUSTOILTAMME UUSIN VERSIO OHJEISTA.

MAX kg (Ib)

FITTING KIT LOAD RATING IS 75 kg. A\

IMPORTANT:
e LOAD = WEIGHT OF BARS + MOUNTING SYSTEM + ACCESSORIES + CARGO
e PLEASE REFERTO VEHICLE MANUFACTURER SPECIFICATIONS FOR MAX ROOF LOAD CAPACITY OF VEHICLE. THE LOWEST LOAD RATING APPLIES.
e OFFROAD RATING: SCAN QR CODE FOR LOAD RATING GUIDE. REDUCTIONS MAY APPLY.
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DIE TRAGFAHIGKEIT DES MONTAGESATZES BETRAGT 75 KG. @'Im@

WICHTIG: |¢
N 5 T EU
. LAST = GEWICHT DER STANGEN + MONTAGESYSTEM + ZUBEHOR + LADUNG by I_“.‘ﬁ"ﬂf
. BITTE BEACHTEN SIE DIE SPEZIFIKATION DES FAHRZEUGHERSTELLERS FUR DIE MAXIMALE DACHLASTKAPAZITAT DES FAHRZEUGS. ES GILT DIE NIEDRIGSTE BELASTBARKEIT. ﬁ:
1)

*  OFFROAD-BEWERTUNG: SCANNEN SIE DEN QR-CODE, UM EINEN LEITFADEN ZUR BELASTUNGSBEWERTUNG ZU ERHALTEN. MOGLICHERWEISE BESTEHEN EINSCHRANKUNGEN.

LA CAPACIDAD DE CARGA DEL KIT DE MONTAJE ES DE 75 kg. @. @
IMPORTANTE: ik
e CARGA = PESO DE LAS BARRAS + SISTEMA DE MONTAJE + ACCESORIOS + CARGA } EU #
*  CONSULTE LAS ESPECIFICACIONES DEL FABRICANTE DEL VEHICULO PARA CONOCER LA CAPACIDAD DE CARGA L ﬂ,‘ﬂ%‘f
MAXIMA DELTECHO DEL VEHICULO. DEBE CONSIDERARSE LA MENOR CAPACIDAD DE CARGA. 5 ﬂ

o CAPACIDAD EN CARRETERA: ESCANEE EL CODIGO QR PARA CONSULTAR LA GUIA DE CAPACIDAD DE CARGA, YA QUE ES POSIBLE QUE DEBAN APLICARSE REDUCCIONES.

 FR |

LA CHARGE NOMINALE DU KIT DE FIXATION EST DE 75 kg. A

IMPORTANT : @_‘m‘_@
e CHARGE = POIDS DES BARRES + SYSTEME DE MONTAGE + ACCESSOIRES + CARGAISON b EU. 'c
e VEUILLEZ VOUS REPORTER AUX SPECIFICATIONS DU CONSTRUCTEUR DU VEHICULE POUR LA CAPACITE DE CHARGE L I_“.‘Qlf

MAXIMALE DU TOIT DU VEHICULE. LA PLUS FAIBLE CHARGE NOMINALE S’APPLIQUE. 5 =

e VALEUR NOMINALE HORS ROUTE : SCANNEZ LE @R CODE POUR LE GUIDE DES CHARGES NOMINALES. DES REDUCTIONS PEUVENT S’APPLIQUER.

[NO | \

KOBLINGSSETTLASTEANGIVELSE ER 75 kg. A @:Me

VIKTIG: s T
. LAST = VEKT PA STENGER + MONTERINGSSYSTEM + TILBEH@R + LAST I._ tl:_ﬂﬁf
e SE KJORETOYTILVIRKERENS SPESIFIKASJONER FOR MAKS.TAKLASTKAPASITET FOR KJORETQY. DEN LAVESTE LASTEANGIVELSE GJELDER. 5 ﬁ@

o TERRENGANGIVELSE: SKANN QR-KODE FOR VEILEDNING TIL LASTEANGIVELSE. REDUKSJONER KAN OGSA GJELDE.

[PT
A CAPACIDADE DE CARGA DO KIT DE MONTAGEM E DE 75 kg. @_‘:ﬁ.l_@

IMPORTANTE: :
e CARGA = PESO DAS BARRAS + SISTEMA DE MONTAGEM + ACESSORIOS + CARGA } EU j

*  CONSULTE AS ESPECIFICAGOES DO FABRICANTE DO VEICULO PARA FICAR A PAR DA CAPACIDADE DE CARGA L ﬂ,‘-‘ﬁ-
MAXIMA DO TEJADILHO DO VEICULO. APLICA-SE A CAPACIDADE DE CARGA MAIS BAIXA. lt "E
o CAPACIDADE TODO-O-TERRENO: LEIA O CODIGO @R PARA VISUALIZAR O GUIA DE CAPACIDADE DE CARGA. PODEM APLICAR-SE REDUGOES.
[RU
rPY3ONOABEMHOCTb KOMMJIEKTA COCTABIAET 75 KT A @ﬁ@
BAXHAA UHOOPMALINA: T |¢
* HATMPY3KA = BEC LUTAHI + CUCTEMA KPEMNJEHUA + NPUHAONEXHOCTHU + FPY3 hy E‘l{ '“11.
s "

. MAKCUMANBbHASA NrPY30NOABEMHOCTL KPbILLUXU ABTOMOBUIIA YKASAHA B CNELUU®UKALINAX NPOU3BOAUTENA
ABTOMOBMWNSA. NPUMEHAETCS HAUMEHbBLUWIA MOKA3ATESNb HATPY3KW.

. KNACC NMPOXOAUMOCTM MO BE3AOPOXbIO: AANA MONYYEHUSA UHOOPMALIUM MO HOMUHATNBLHOW MPY30MOABLEMHOCTU OTCKAHUPYUTE QR-KOA. MOTYT MPUMEHATLCSA
YMEHbLUEHHbIE MOKA3ATENU

[T |
LA PORTATA DEL KIT DI MONTAGGIO E' DI 75 kg. @_‘:ﬂr@

IMPORTANTE:

)
e CARICO = PESO DELLE BARRE + SISTEMA DI MONTAGGIO + ACCESSORI + CARICO ? EU j
o FARE RIFERIMENTO ALLE SPECIFICHE DEL COSTRUTTORE DEL VEICOLO PER LA CAPACITA MASSIMA DI CARICO ¥ I-‘.F'Jﬁ'
SULTETTO DEL VEICOLO. SI APPLICA IL COEFFICIENTE DI CARICO PIU BASSO. ! -g

e VALUTAZIONE OFFROAD: SCANSIONARE IL CODICE QR PER IL CARICO NOMINALE. POSSONO ESSERE APPLICATE RIDUZIONI”.

OBCIAZENIE ZNAMIONOWE ZESTAWU MONTAZOWEGO WYNOSI 75 kg. A ‘
IMPORTANTE: @ @
e CARICO = PESO DELLE BARRE + SISTEMA DI MONTAGGIO + ACCESSORI + CARICO } 'éu' 'c
o FARE RIFERIMENTO ALLE SPECIFICHE DEL COSTRUTTORE DEL VEICOLO PER LA CAPACITA MASSIMA DI CARICO L %{‘qu
SULTETTO DEL VEICOLO. SI APPLICA IL COEFFICIENTE DI CARICO PIU BASSO. .t 'g@

e VALUTAZIONE OFFROAD: SCANSIONARE IL CODICE QR PER IL CARICO NOMINALE. POSSONO ESSERE APPLICATE RIDUZIONI”.

S
NOSNOST MONTAZNi SADY JE 75 KG. @Tjﬂﬂr@

DULEZITE: T EU T
o ZATIZENI = HMOTNOST TYCI + MONTAZNI SYSTEM + PRISLUSENSTVI + NAKLAD by H:.‘hf
e MAXIMALNI NOSNOST STRECHY VOZIDLA ZJISTETE U VYROBCE VOZIDLA. PLATi NEJNIZST NOSNOST. !; "..g @

e HODNOCENI PRO JiZDU V TERENU: NASKENUJTE QR KOD PRO ZiSKANI PRUVODCE NOSNOSTI. MOHOU SE UPLATNIT SNIZENI.

NOSNOST MONTAZNEJ SUPRAVY JE 75 kg. @ijr@

DOLEZITE: TR T
o ZATAZENIE = HMOTNOST TYCIT + MONTAZNY SYSTEM + PRISLUSENSTVO + NAKLAD ; E}l{‘k '-d'
e MAXIMALNE ZATAZENIE STRECHY VOZIDLA NAJDETE V TECHNICKYCH PARAMETROCH OD VYROBCU VOZIDLA. PLATi NAJNIZSIE MENOVITE ZATAZENIE. [ -

[ ]

e MENOVITE HODNOTY DO TERENU: INFORMACIE O MENOVITYCH HODNOTACH ZATAZENIA ZISKATE NASKENOVANIM QR KODU. MOZU PLATIT REDUKCIE.

[NL]
LAADVERMOGEN VAN DE MONTAGESET IS 75 kg. A @fﬂ@

BELANGRIJK: } I #
*  LADING = GEWICHT VAN DE STANGEN + OPHANGSYSTEEM + ACCESSOIRES + VRACHT Fy E}{ %‘jl
¢ RAADPLEEG DE SPECIFICATIES VAN DE VOERTUIGFABRIKANT VOOR DE MAXIMALE LAADCAPACITEIT VAN HET VOERTUIG. HET LAAGSTE LAADVERMOGEN IS VAN TOEPASSING. k: fu

b

e OFFROAD-VERMOGEN: SCAN DE QR-CODE VOOR INSTRUCTIES OVER LAADVERMOGEN. MOGELIJK IS DIT LAGER.
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MONTERINGSSATSENS LASTKLASSIFICERING AR 75 kg.
VIKTIGT:
LAST = VIKT PA STANGER + MONTERINGSSYSTEM + TILLBEHOR + LAST

A\

SE FORDONSTILLVERKARENS SPECIFIKATIONER FOR FORDONETS MAXIMALA TAKLASTKAPACITET. GALLER DEN LAGSTA LASTKLASSIFICERINGEN.
TERRANGKLASSIFICERING: SKANNA QR-KODEN FOR LASTKLASSIFICERINGSGUIDEN. REDUKTIONER I LASTKLASSIFICERING KAN GALLA.

MONTERINGSPAKKENS BELASTNINGSEVNE ER 75 KG.
VIGTIGT:
BELASTNING = STANGERNES VAGT + MONTERINGSSYSTEM + TILBEH@R + LAST

A\

SE KORETOJSFABRIKANTENS SPECIFIKATIONER FOR KORETGJETS MAKSIMALE BELASTNINGSKAPACITET FOR TAGLAST. DEN LAVESTE BELASTNINGSEVNE GALDER.
OFFROAD-KLASSIFICERING SCAN QR-KODEN FOR GUIDE TIL BELASTNINGSEVNE. DER KAN VARE BEGRANSNINGER

HOMWHANBHE HABAHTAXXEHHA MOHTAXXHOIO KOMIMJIEKTY 75 kr.
BAXNUBO:

3ACTOCOBYBATUCA 3HMXXEHHA 3HAYEHb HOMIHANbHUX NAPAMETPIB.

HABAHTAXEHHS = BATA MNIAHOK + MOHTAXXHA CUCTEMA + NPUNALOA + BAHTAX
[MB. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKM BUPOBHWUKA ABTOMOBINA OO MAKCUMANBHOI BAHTAXOMIAWOMHOCTI

[AXY ABTOMOBINA. 3ACTOCOBYETLCA HAUHUXXYE 3HAYEHHSA HOMUHATNIBHOIO HABAHTAXEHHS.

MPUNYCTUME HABAHTAXEHHS B YMOBAX BE3[OPIXKA: BIACKAHYWTE QR-KOA ANA OTPUMAHHSA BKA3IBOK LLIOAO HABAHTAXEHHSA. MOXYTb

A\

SOVITUSSARJAN ENIMMAISKUORMITUS ON 75 KG.
TARKEAA:
KUORMA =TANKOJEN PAINO + ASENNUSJARJESTELMA + LISAVARUSTEET + LASTI

A\

TARKISTA AJONEUVON VALMISTAJAN TEKNISET TIEDOT AJONEUVON KATON ENIMMAISKUORMASTA. PIENEN ENIMMAISKUORMITUS PATEE.
ENIMMAISKUORMITUS MAASTOSSA: QR-KOODI ON SKANNATTAVA ENIMMAISKUORMITUSOHJEEN SAAMISEKSI. OLEMASSA VOI OLLA PATEVIA VAHENNYKSIA.

ATORIU

ANTI RUST

o

€ i 4

Hyundai Staria, 5dr MPV 21+ (2 Bar) EU 75kg (165 1b) 75 kg (165 Ib)
Hyundai Staria, 5dr MPV Aug 21+ (2 Bar) AU,NZ 75 kg (165 Ib) 75kg (165 Ib)
Hyundai Staria, 5dr MPV 21+ (3 Bar) EU 100 kg (220 Ib) 100 kg (220 Ib)
Hyundai Staria, 5dr MPV Aug 21+ (3 Bar) AU,NZ 100 kg (220 Ib) 100 kg (220 Ib)
Hyundai Staria Load, 5dr Van 21+ (2 Bar) EU 75kg (165 Ib) 75 kg (165 Ib)
Hyundai Staria Load, 5dr Van Aug 21+ (2 Bar) AU, NZ 75 kg (165 Ib) 75 kg (165 Ib)
Hyundai Staria Load, 5dr Van 21+ (3 Bar) EU 100 kg (220 Ib) 100 kg (220 Ib)
Hyundai Staria Load, 5dr Van Aug 21+ (3 Bar) AU, NZ 100 kg (220 Ib) 100 kg (220 Ib)
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CONTENTS e INHALT « CONTENIDO » CONTENU * INNHOLD » CONTEUDO » CONTENUTO

ZAWARTOSC  OBSAH * OBSAH « INHOUD * INNEHALL ¢ INDHOLD ¢ 3MICT o SISALLYS

2 \
2 ‘
\ nr

////// Wihh % %_
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COMPATIBLE WITH « KOMPATIBEL MIT « COMPATIBLE CON * COMPATIBLE AVEC  KOMPATIBEL MED
e COMPATIVEL COM ¢ COMPATIBLE CON « KOMPATYBILNY Z « KOMPATIBILNi S « KOMPATIBILNE S o
COMPATIBLE MET ¢ KOMPATIBEL MED » KOMPATIBEL MED « CYMICHWIA 3  YHTEENSOPIVA

FLUSH (F) THROUGH (T) HEAVY DUTY (HD) STANDARD (S) TRIM HD (THD)

ATTENTION ¢ ACHTUNG ATENCION  ATTENTION « OPPMERKSOMHET o ATENGAO * ATTENZIONE » UWAGA
UPOZORNENI « UPOZORNENIE ¢ LET OP  UPPMARKSAMHET « OPMARKSOMHED * YBAIA « HUOMIO
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ATTENTION ¢ ACHTUNG ATENCION  ATTENTION « OPPMERKSOMHET  ATENGAO * ATTENZIONE » UWAGA
UPOZORNENI « UPOZORNENIE o LET OP  UPPMARKSAMHET « OPMARKSOMHED * YBATA « HUOMIO

THD
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ANTI RUST




PLACEMENT « PLATZIERUNG  COLOCACION o MONTAGE ¢ PLASSERING ¢ COLOCAGAO  MONTAGGIO  UMIESZCZENIE
UMISTENI * UMIESTNENIE » PLAATSING  PLACERING * PLACERING * PO3MILLEEHHS » SIJOITTAA

@ =11-04-220 @@ E\i ?ﬂ
@ =11-04-220

@ = 11-04-220
@ = 11-04-220 ﬁf Eﬂ] x4
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@ =11-04-220
@ = 11-04-220
@ = 11-04-218
@ = 11-04-218
@ = 11-04-220
@ = 11-04-220
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Hyundai Staria, 5dr MPV 21+ (2 Bar)

EU

X = 1150 mm (45 ")

X = 1100 mm (43 ")

Hyundai Staria, 5dr MPV Aug 21+ (2 Bar)

AU, NZ

X = 1150 mm (45 14")

X = 1100 mm (43 ")

Hyundai Staria, 5dr MPV 21+ (3 Bar)

EU

X = 1150 mm (45 ")

X = 1100 mm (43 ")

X = 1070 mm (42 &)

Hyundai Staria, 5dr MPV Aug 21+ (3 Bar)

AU, NZ

X = 1150 mm (45 14")

X = 1100 mm (43 ")

X = 1070 mm (42 ")

Hyundai Staria Load, 5dr Van 21+ (2 Bar)

EU

X = 1150 mm (45 ")

X = 1100 mm (43 ")

Hyundai Staria Load, 5dr Van Aug 21+ (2 Bar)

AU, NZ

X = 1150 mm (45 14")

X = 1100 mm (43 ")

Hyundai Staria Load, 5dr Van 21+ (3 Bar)

EU

X = 1150 mm (45 ")

X = 1100 mm (43 ")

X = 1070 mm (42 &)

Hyundai Staria Load, 5dr Van Aug 21+ (3 Bar)

AU, NZ

X = 1150 mm (45 14")

X = 1100 mm (43 ")

X = 1070 mm (42 #")

A

A

B

Hyundai Staria, 5dr MPV 21+ (2 Bar)

EU

A=135mm (53

B = 935 mm (36 %)

Hyundai Staria, 5dr MPV Aug 21+ (2 Bar)

AU, NZ

A=135mm (5%

B =935 mm (36 ")

Hyundai Staria, 5dr MPV 21+ (3 Bar)

EU

A=135mm (53

B = 935 mm (36 %)

C = 1735 mm (68 ")

Hyundai Staria, 5dr MPV Aug 21+ (3 Bar)

AU, NZ

A=135mm (5%

B =935 mm (36 ")

C=1735mm (68 ")

Hyundai Staria Load, 5dr Van 21+ (2 Bar)

EU

A=135mm (53

B = 935 mm (36 %)

Hyundai Staria Load, 5dr Van Aug 21+ (2 Bar)

AU, NZ

A=135mm (5%

B =935 mm (36 ")

Hyundai Staria Load, 5dr Van 21+ (3 Bar)

EU

A=135mm (53

B = 935 mm (36 %)

C = 1735 mm (68 ")

Hyundai Staria Load, 5dr Van Aug 21+ (3 Bar)

AU, NZ

)
)
)
)
)
)
)
)

A=135mm (5%

B =935 mm (36 ")

C=1735mm (68 ")
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ATTENTION  ACHTUNG * ATENCION o ATTENTION » OPPMERKSOMHET « ATENCAQ © ATTENZIONE « UWAGA

UPOZORNENI » UPOZORNENIE * LET OP » UPPMARKSAMHET » OPM/AERKSOMHED « YBAIA « HUOMIO

Please read safety and warranty booklet included with this product prior to use.
For more information visit your local dealer.

Bitte lesen und beachten Sie die beiliegende Montageanleitung, Sicherheitshinweise
und Garantiebedingungen bevor Sie das Produkt montieren/benutzen. Fiir weitere
Informationen kontaktieren Sie bitte lhnen Handler.

Por favor, lea folleto de seguridad y garantia que se incluye con este producto antes
de su uso . Para obtener mas informacidn, visite a su distribuidor local.

Veuillez lire attentivement le manuel de sécurité et de garantie avant utilisation.
Pour plus d’informations, visitez votre concessionnaire local.

Vennligst les hefte om sikkerhet og garanti som er vedlagt dette produkt fgr det tas
i bruk. For mer informasjon ta kontakt med din forhandler.

Por favor leia 0 manual de seguranca e garantia incluido, antes de utilizar o produto.
Para mais informacoes visite o seu revendedor local.

o
]

Si prega di leggere il libretto di sicurezza e garanzia incluso nel prodotto prima
dell’'uso. Per maggiori informazioni visita il rivenditore locale.

-

Prosze zapozna¢ sie z warunkami gwarancji i bezpieczenstwa przed uzyciem produktu.
W celu uzyskania dodatkowych informacji prosze kontaktowaé¢ sie z najblizszym
autoryzowanym punktem sprzedazy.

)
-

Pred pouzitim si prosim prectéte prilozené informace o bezpecnosti a zaruénich
podminkach. Pro vice informaci navstivte nejblizSiho dealera.

Pred pouzitim si prosim precitajte prilozené informacie o bezpecnosti a zaruénych
podmienkach. Pre viac informacii navstivte najblizSieho dilera.

A.U.B. bijgesloten garantie- en veiligheidsinstructies grondig lezen voor gebruik
van dit product. Voor meer informatie graag contact opnemen met uw dealer.

Var snall och las igenom sakerhets- och garantihdaftet som medfoljer produkten
fore anvandning. For mer information besok din lokala aterforsaljare.

Laes venligst sikkerheds- og garantibogsholderen, der fglger med dette produkt,
inden brug. For mere information besgg din lokale forhandler.

Byab nacka, o3HanomTecs 3 6poHbLIO0 Ge3nekun Ta rapaHTii, BKN4YeHi A0 Uboro
NpoAyKTy nepea BUKOPUCTAHHAM. [Ins oTpMMaHHA AoAaTKoBOI iHchopMauii BiaBiganTe
MicueBoro gunepa.

Lue taman tuotteen mukana toimitetut turvallisuus- ja takuu huoltopalvelut ennen
kayttoa. Lisatietoja saat paikalliselta jalleenmyyjalta.

Kxxx B

Fitting Kit

ALL CONTENT SUBJECT TO YAKIMA AUSTRALIA PTY LTD COPYRIGHT © 2021

Yakima Australia Pty Ltd Yakima Products, Inc. WORKS WITH:
17 Hinkler Court, Brendale 4101 Kruse Way _—
QLD 4500, Australia Lake Oswego, OR. 97035 USA Prorack
1800 143 548 888 925 4621 m
www.prorack.com.au www.yakima.com
www.yakima.com.au vaKIiIMAa
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